See the notice on TED website

391612-2026 - Konkursas

Vokietija — Jvairas sédimieji baldai ir kédés — Rahmenvertrag Sitzmobel Los 4 Loungemobel
OJ S 108/2026 08/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland-Die Gesundheitskasse
E. pastas: vergabestelle@rps.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rahmenvertrag Sitzmdbel Los 4 Loungemdbel
ApraSymas: Die AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse schreibt eine
Rahmenvereinbarung "Sitzmoébel" mit insgesamt 4 Losen aus. Gegenstand dieser
Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung Uber den Kauf, die Anlieferung
frei Verwendungsstelle, die Montage/Aufstellung von Loungemaobel und Reinigung (Los 4)
Proceduros identifikatorius: €198c32a-7f50-4ec5-9db9-2c7a9ae5fa68
Vidaus identifikatorius: AOK26007-990
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39113000 |vairUs sédimieji baldai ir kédés
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39110000 Sédimieji baldai, kédés ir susije produktai bei dalys,
39113100 Kréslai, 39130000 Biuro baldai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Virchowstralte 30
Miestas: Eisenberg
Pasto kodas: 67304
Salies administracinis vienetas (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Lieferung an aktuell insgesamt 31 Standorte der AOK Rheinland-Pfalz
/Saarland (s. Standortverzeichnis, Anlage 9 der Vergabeunterlagen). Die Standortliste richtet
sich nach dem Stand von April 2026. Anderungen in der Anzahl der Arbeitsplatze /
Mitarbeitern und den Standorten sind wahrend der Laufzeit der Rahmenvereinbarung maoglich.
Die genauen Lieferanschriften werden nach Zuschlag rechtzeitig im Zuge der Bestellung
mitgeteilt.

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 300 000,00 EUR
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Preliminariosios sutarties didZiausioji verté: 1 596 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YDXMKXN# 1) Allgemeiner Hinweis
Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften und andere gemeinschaftliche Bieter haben mit
Ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben. Die in Punkt
5.1.9 der EU-Vergabebekanntmachung aufgeflihrten Nachweise Uber die Geeignetheit des
Unternehmens sind bei Bildung einer Bietergemeinschaft hinsichtlich der Befahigung zur
Berufsaustbung fir alle Mitglieder zu erbringen. Im Hinblick auf die Erklarungen und
Nachweise zur wirtschaftlichen und finanziellen sowie zur technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit kbnnen die Bietergemeinschaften die Nachweise grundsatzlich
gemeinschaftlich erbringen. Die unter Punkt 5.1.9 genannten Eignungsnachweise zur
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit sind dabei jeweils auf den Teilbereich zu
beziehen, den das jeweilige Mitglied der Bietergemeinschaft Gbernommen hat. Die unter Punkt
5.1.12 unter Bedingungen fir die Ausfuhrung des Auftrags aufgefihrten Nachweise sind von
jedem Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen. 2) Aligemeiner Hinweis fur
Unterauftragnehmer: Die Einschaltung von Unterauftragnehmern fir einzelne Teilleistungen ist
jeweils moglich. Die Weitergabe von Teilleistungen an Unterauftragnehmer bedarf der
schriftlichen Zustimmung durch die Auftraggeberin. Will sich der Bieter fir die
Vertragsausfuhrung der Fahigkeiten eines Unterauftragnehmers bedienen, so sind die
geforderten Eignungsnachweise gem. Punkt 5.1.9 genannten Eignungsnachweise zur
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit grundsatzlich auch fur den
Unterauftragnehmer zu erbringen. Die Eignungsnachweise sind dabei jeweils auf die Leistung
zu beziehen, die der Unterauftragnehmer im Zuschlagsfall tbernehmen soll und nur insoweit
zu erbringen, wie sie auf die vom Unterauftragnehmer zu Gbernehmende Leistung anwendbar
sind. Wir weisen darauf hin, dass von den Bietern Nachweise zur technischen Fachkunde und
Leistungsfahigkeit der Unterauftragnehmer entsprechend den von Bietern geforderten
Unterlagen, insbesondere dann beizubringen sind, soweit Unterauftragnehmer wesentliche
Auftragsteile erbringen sollen. Ferner muss der Bieter mit Abgabe des Angebots den Umstand
des Einsatzes von Unterauftragnehmern sowie Art und Umfang der an Unterauftragnehmer zu
vergebenden Leistungen durch eine entsprechende Erklarung bei Angebotsabgabe mitteilen.
Daneben hat der Bieter der Auftraggeberin nachzuweisen, dass ihm im Auftragsfall die
erforderlichen Mittel zur Verfligung stehen in dem er jeweils eine entsprechende
Verpflichtungserklarung der benannten Unterauftragnehmer vorlegt und diese darin erklaren
l&sst, dass kein Ausschlussgrund gemaR § 123 bzw. § 124 GWB vorliegt. Die
Verpflichtungserklarung kann zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe, muss jedoch spatestens
nach separater Aufforderung durch die Vergabestelle vor Zuschlagserteilung vorgelegt
werden. In diesem Fall gilt die Zustimmung der Auftraggeberin mit dem Zuschlag als erteilt. Es
wird darauf hingewiesen, dass auch mit dem Bieter verbundene Unternehmen i. S. des
Konzernrechts im Falle einer Einbeziehung in die Leistungserbringung durch den Bieter als
Unterauftragnehmer anzusehen sind. Die Verpflichtungserklarung zur Einhaltung des
Landestariftreuegesetzes Rheinland-Pfalz ist auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
vorzulegen, wenn das Auftragsvolumen des Unterauftragnehmers 10.000 EUR netto erreicht
oder hoher ist. Die Bewerbungsbedingungen der AOK Rheinland-Pfalz/Saarland- die
Gesundheitskasse sind den Vergabeunterlagen beigefligt und zu beachten.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage
"Erklarung gemaf §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemafn §§ 123 + 124 GWB" der
Vergabeunterlagen).

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaf §§
123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemafn §§ 123 + 124 GWB" der
Vergabeunterlagen).

Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe
Anlage "Erklarung gemaR §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe
Anlage "Erklarung gemal §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaR §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124 GWB" der
Vergabeunterlagen).

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaR §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemafn §§ 123 + 124 GWB" der
Vergabeunterlagen).

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124 GWB" der
Vergabeunterlagen).

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124 GWB" der
Vergabeunterlagen).

Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe
Anlage "Erklarung gemaR §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaf §§ 123 + 124 GWB" der
Vergabeunterlagen).

Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWSB (siehe Anlage "Erklarung gemal §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaf §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe
Anlage "Erklarung gemal §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaf §§
123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaf §§
123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rahmenvertrag Sitzmobel Los 4 Loungemdbel
Aprasymas: Bei dieser Ausschreibung handelt es sich um eine Projektausschreibung. Die
Auftraggeberin beabsichtigt langfristig eine einheitliche Ausstattung aller Standorte. Die
Mengenangabe der Loungemaobel im Einzelpreisreisblatt (Anlage 4 der Vergabeunterlagen)
beruht auf einer Schatzung fur die nachsten 4 Jahre (Positionen 3.1 bis 3.10 der
Leistungsbeschreibung, Anlage 2 der Vergabeunterlagen) Wir weisen daraufhin, dass der
Auftragnehmer keinen Anspruch auf die Beauftragung im vorgenannten Umfang hat, da die
tatsachliche Menge / Stickzahl im Vorfeld nicht exakt festgestellt werden kann. Die fiktive,
geschatzte Anzahl im Einzelpreisblatt ist eine Kalkulationsgrundlage und stellt keine
Mindestabnahmemenge dar. Der Hochstwert ist auf 1.596.000 Euro festgelegt.
Vidaus identifikatorius: AOK26007-990

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39113000 )vairis sédimieji baldai ir kedés
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39110000 Sédimieji baldai, kédés ir susije produktai bei dalys,
39113100 Kréslai, 39130000 Biuro baldai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Auftraggeberin erwartet die Angabe einer Rabattierung auf das
gesamte Sortiment der Produktgruppe "Loungemaobel" des angebotenen Herstellers, um sich
die Mdglichkeit vorzubehalten, weitere Produkte des Herstellers aus dem Sitzmdbelbereich
Uber die Rabattierung beziehen zu kdnnen. Der Rabatt ist im Preisblatt in Prozenten mit
anzugeben. Dieser Prozentsatz dient ausschlie3lich der Festlegung der Konditionen fur
etwaige spatere Bedarfsabrufe. Er wird nicht bei der Ermittlung des wertungsrelevanten
Angebotspreises bericksichtigt und fliet nicht in die Punktebewertung ein. Die bepreisten, in
dieser Ausschreibung ausgeschriebenen Loungemabel unterliegen nicht der Rabattierung und
sind mit dem gebotenen Nettopreis einzutragen. (s. Anlage 2 der Vergabeunterlagen)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Virchowstral3e 30
Miestas: Eisenberg
Pasto kodas: 67304
Salies administracinis vienetas (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
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Salis: Vokietija

Papildoma informacija: Lieferung an aktuell insgesamt 31 Standorte der AOK Rheinland-Pfalz
/Saarland (s. Standortverzeichnis, Anlage 9 der Vergabeunterlagen). Die Standortliste richtet
sich nach dem Stand von April 2026. Anderungen in der Anzahl der Arbeitsplatze /
Mitarbeitern und den Standorten sind wahrend der Laufzeit der Rahmenvereinbarung maoglich.
Die genauen Lieferanschriften werden nach Zuschlag rechtzeitig im Zuge der Bestellung
mitgeteilt.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung beginnt mit
Zuschlagserteilung und endet nach 24 Monaten. Die Rahmenvereinbarung verlangert sich
automatisch um weitere 12 Monate, wenn nicht bis zum 31.12. des laufenden Vertragsjahres
eine der beiden Vertragsparteien schriftlich gekiindigt hat. Spatestens nach Ablauf von 48
Monaten oder bei Erreichen des Hochstwertes endet die Rahmenvereinbarung, ohne dass es
einer besonderen Kiindigung bedarf.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: -Zur Bewertung der Qualitat sind nachfolgende Unterlagen bis zum
Ende der Angebotsfrist einzureichen: 1. Konzept zur Fallstudie 1 (Einrichtung und Bezug eines
Kundencenters) 2. Konzept zur Fallstudie 2 (Einrichtung und Bezug eines
Verwaltungsgebaudes) 3. Konzept Reinigung Teststellung/Verifizierung: Die Auftraggeberin
behalt sich vor, zur Verifizierung ihrer Leistungsbeschreibung und der angebotenen Produkte
entsprechende Muster/Loungemdbel zu verlangen. Dabei werden nach Abschluss der
Angebotswertung die 3 bis 5 bestplatzierten Bieter aufgefordert, die Muster kostenfrei an die
AOK Bad Kreuznach zu liefern. Die Lieferung der Loungemdbel hat wahrend der
Geschaftszeiten der Auftraggeberin zu erfolgen. Die Auftraggeberin wird den Termin
rechtzeitig bekanntgeben. Ferner behalt sich die Auftraggeberin vor, fur alle angebotenen
Teile und Materialien Prifzeugnisse amtlicher oder amtlich anerkannter Prifinstitute zu
verlangen (weitere Hinweise zu Zertifikaten und Mindestkrieterien siehe
Leistungsbesschreibung, Anlage 2 der Vergabeunterlagen) Der Hochstwert der
Ausschreibung Los 4 Loungemabel wird auf 1.596.000 Euro festgelegt.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung tber die Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung. Allgemeine Hinweise: Fir Bietergemeinschaften sind die entsprechenden
Nachweise der Bekanntmachung einzureichen.
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Kriterijus: Aplinkos valdymo priemonés

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung Uber unternehmensbezogene Umwelt- und
Organisationssysteme, die den nachfolgenden Normen und Zertifizierungen entsprechen oder
diesen gleichwertig sind. - ISO 14001 oder gleichwertig/vergleichbar Allgemeine Hinweise: Flr
Bietergemeinschaften sind die entsprechenden Nachweise der Bekanntmachung einzureichen.

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber unternehmensbezogene Management-,
Qualitats-, und Organisationssysteme, die den nachfolgenden Normen und Zertifizierungen
entsprechen oder diesen gleichwertig sind. - ISO 9001 oder gleichwertig/vergleichbar - Quality
Office Consultants oder gleichwertig/vergleichbar

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber eine vorhandenene oder noch
abzuschlieRende Haftpflichtversicherung mit folgenden Deckungssummen je
Versicherungsfall: Personenschaden pro Person: 2.000.000,00 EUR Sachschaden:
2.000.000,00 EUR Vermoégensschaden inkl. Datenschutz: 1.000.000,00 EUR Weiterhin erklart
der Bieter, dass er den zuvor genannten Versicherungsschutz bis zum Ende dieses Vertrags
aufrechterhalten wird. (a) Hinweis Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung vom
bevollmachtigten Mitglied der Bietergemeinschaft abzugeben und mit dem Angebot
einzureichen. Der Nachweis der Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft der Auftraggeberin spatestens vor Ausfihrungsbeginn vorzulegen.
(Anlage 17 der Vergabeunterlagen)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Die Prozentgewichtung wird in berechenbare Punkte umgewandelt. Der
gunstigste Gesamtnettopreis erhalt die volle Punktzahl. Alle weiteren Angebote werden
rechnerisch in ein prozentuales Verhaltnis der Preise zueinander gestellt und mit Punkten
entsprechend anteilmafig bewertet (bis 2 Nachkommastellen). (s. Zuschlagskriterien, Anlage
3 der Vergabeunterlagen)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitat
Aprasymas: Beim Kriterium Qualitat wird die Gesamtpunktzahl (60) aus der Summe der
Kriterien - Lieferzeit (5 Punkte), - Service [Konzept/Fallstudie 1] (22,5 Punkte), - Service
[Konzept/Fallstudie 2] (22,5 Punkte) - Service (Konzept Reinigung) (5 Punkte) - Garantie (5
Punkte) gebildet. (s. Zuschlagskriterien, Anlage 3 der Vergabeunterlagen)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Nachhaltigkeit
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AprasSymas: Bei diesem Kriterium wird die Nachhaltigkeit in Form der Recyclingfahigkeit in
Bezug auf den Bieter und das angebotene Produkt bewertet. Die maximal zu erreichende
Punktzahl ist 10 Punkte. Beim Kriterium Nachhaltigkeit wird die Gesamtpunktzahl aus dem
Kriterium - Recyclingfahigkeit (maximal 10 Punkte), gebildet. (s. Zuschlagskriterien, Anlage 3
der Vergabeunterlagen)

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 30/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDXMKXN/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDXMKXN

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDXMKXN
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 07/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 38 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung erfolgt gemaf § 56 VgV. Die Bindefrist endet am
14.08.2026.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 07/07/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Vergabeplattform DTVP
Papildoma informacija: Die Offnung der Angebote findet unverziiglich nach Ablauf der
Angebotsfrist durch zwei Mitarbeiter der Vergabestelle der AOK-Rheinland Pfalz/Saarland -
Die Gesundheitskasse statt. Zur Angebotsoéffnung sind Bieter nicht zugelassen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Vollstandig ausgefillte Verpflichtungserklarung zur
Einhaltung des Landestariftreuegesetzes Rheinland-Pfalz (LTTG). Wir weisen darauf hin, dass
die Verpflichtungserklarung (Mustererklarung 1 bzw. 3 LTTG) ab einem Gesamtauftragswert
von 20.000 EUR netto ausgeflllt werden muss und sich nur auf Arbeitnehmer (auf3er
Auszubildende) bezieht, die zur Erbringung der Leistung in der Bundesrepublik Deutschland
eingesetzt werden (Anlagen 6a und 6b der Vergabeunterlagen). Bei der Beauftragung von
Nachunternehmern (Unterauftragnehmer) ist die Verpflichtungserklarung zur Einhaltung des
Landestariftreuegesetzes Rheinland-Pfalz (LTTG) des Nachunternehmers auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle vorzulegen, wenn dessen Auftragsvolumen 10.000 EUR netto

391612-2026 Page 7/10


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDXMKXN/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDXMKXN
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDXMKXN

erreicht oder hdher ist; Eigenerklarung, dass kein Ausschlussgrund gemaf} § 123 bzw. § 124
GWB vorliegt (Anlage 12 der Vergabeunterlagen). Eigenerklarung Uber die Einhaltung der
Sanktionen der EU (Anlage 11 Vergabeunterlagen).

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Die Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht "(1) Offentliche Auftraggeber
haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, ber den Namen des
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit "(1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der Offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstol3en hat..." § 160 GWB
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer "(1) Die
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Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..."

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Rheinland-Pfalz
/Saarland-Die Gesundheitskasse

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland-Die
Gesundheitskasse

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland-Die Gesundheitskasse
Registracijos numeris: DE271900642
Pasto adresas: Am Schanzenberg 10
Miestas: Saarbricken
Pasto kodas: 66117
Salies administracinis vienetas (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@rps.aok.de
Telefono numeris: +49 63511316-32753
Interneto adresas: https://www.aok.de/fk/tools/weitere-inhalte/ausschreibungen/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Die Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: t:04131153308
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 55113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499163
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

391612-2026 Page 9/10


mailto:vergabestelle@rps.aok.de
https://www.aok.de/fk/tools/weitere-inhalte/ausschreibungen/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de

Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a3659f10-883f-4999-a8f3-3f82c1b6c7b4 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 05/06/2026 07:48:38 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 391612-2026

OL S numeris: 108/2026

Paskelbimo data: 08/06/2026
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